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פיצסט אי 3 אנבטן 
מיט א פראלאג 


מצלוכצ פארלאג 


פון ווייסרוסלאנד 
מינסט - 1097 


יע ונל יי אטיאהיאאאאוווי יי 


לאזאר קאצאווייטש 


אין יענע טעג 


א פיעסע איִן 3 אַקטן מיָט אַ פּראָלאָג 


פֿאָרװאָרט פֿוּן י. בּ ראָנשטײן 


מעלוכע-פֿארלאג פֿון ווייסרוסלאנד 
מיִנסק--1927 


געשטעלט צום ערשטן מאל אין צענטראלן 
קאמיוּגישן קלובּ , קים". 
מינסק 23-טן יאנואר 1927 יאר. 
רעזשיסאר --- בּ. ג א ר ד. 
קאָמפּאָזיִטאָר --- בּ פ א 


קיַנסטלער -- בּ. לע װו יִן. 


מינסק, ערשטע מעלוכע-דרוקעריי, 
גלאווליטבּעל 25286, טיראזש 1500, 


בּאַשטעלונג נומ. 638, 


גע װיַד מ ע ט 
דעם קאָמוּניסטיִשן יוּגנט-פֿאַרבּאַנד 
פֿוּן װײיסרוּסלאַנד, 


פ אָר װ אָר ט. 


אַף קיין איין געבּיִט פֿון אוּנדזער נייער אופֿגעבּרױזטער 
מאַסן-קוּלטוּר קוּמט ניִט אָן אזוי שׁווער צוּ רעגולירן די סטיכיי פֿון 
אָנװאַקסנדיקע קוּלטוּר-קויכעס, וי אַפֿן געבּיִט פֿון אוּנדזער נייער 
מאַסאָװער סצענישער קוּלטוּר, 

אין אַלע שטעט אוּן שטעטלעך, איִן פֿאַרװאָרפֿנסטע לייען- 
שטיבלעך װאַקסט אויס סטיִכעיש אַ דראַמקרײז, װעלכער שטעלט 
מיִט זיך פֿאָר קיִמאַט די איינציִקע פֿאָרם פֿון קוּלטוּרמעסיקער פֿאַר- 
וויילוּנג, 

יעדער פֿון אָט דיִדאָזיקע דראַמקרײזן אַרבעט אַף זיין איי- 
גענער פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט, שפייזט זיִך פֿון זיינע אייגענע קוי- 
כעס, פֿאַרמאָגט אַפֿילע אָפֿט זיין אייגענעם , הויף-דראַמאַטוֹרג",- 

ס'איִז נאָך דערװוייל ניטאָ דער צענטראַלער אנשטאַלט, װאָס 
זאָל קאָנען האָבן אַפֿן אויג אָט די אַלע הוּנדערטער אוּן טויזנטער 
דראַמקרײזן, צוּװאָרפֿענע איִבּערן גאַנצן לאַנד. 

אוּן ווייל קיין האַשגאָכע איִן ניטאָ, צוּװאַקסן זיך װיִלד 
גראָז אַף די יוּנגע בּויטן פֿון אוּנדזער מאַסאָװער סצענע-קוּלטוּר 
אוּן אזוי שאַרף װערט די געפֿאַר פֿון כאַלטוּרע פֿון געשמאַקלאָ- 
זיקײט אוּן אָפֿט אַפֿילע פֿון פאָליִטישער טאַרפֿע. 

געוויינטלעך, אַז מיָר, קוּלטוּר-טוּער, שטויסן זיך אָן אַף 
אַזעלכע פֿאַקטן -- געװאַלדעװען מיָר, פּראָטעסטיִרן מיֶר -- אָבּער 
מיִט פּראָטעסטן האָט מען נאָך קינמאָל ניט רעגולירט אַ מאַסן- 
אױפֿבּרױז -- אַ ז אַ ‏ מאַסן-אופֿבּרױז פֿון אַזאַ קוּלטוּר! 


מע דאַרף אָנהױבּן אַ שעפֿעריִשע אַרבּעט אַפֿן געבּיט פֿון 
בּאַזאָרגן אוּנדוערע אויסגעהונגערטע מאַסאָװע דראַמקרײון מיט 
סצעניִשן מאַטעריאַל, 

דאָ טאָר מען ניט שטעלן זיך אֹיִן אַ פאָזע פֿון 100 פּראָצ. 
פֿײנשמעקער -- מאַכמעס אָט דערדאָזיקער שטאַנדעוּנקט (בּאַ דעם 
מאַנגל פֿון נייער ייִדישער דראַמאַטוּרניע) איז אויסן בּלויז ,סטיִק- 
ראַטיִשע" מעליצעס, אָבּער ניִט קיין שעפֿעריִשע אַרבּעט. 

מען דאַרף שוין אָנהױבּן רעגולירן די סטיכיי, 

דער לאָזוּנג: צוגאַנגלעכע, מער אָדער װייניקער קוּלטוּ- 
ר על ע אײנאַקטערס אוּן ק ל יי נ ע פּיעסן פֿון צונדזער העראָיִק 
אוּן שטייגער-קאַמף. 

ניט טס רוימ ען װעגן פֿײנשמעקערײ. נאָר אַ ק אָנ - 
קרעטע אַרב עט אַף ארױיסצושטויסן פֿון אוּנדזער דראַמ- 
קרייזן די געפֿערלעכסטע פֿאָרמען פֿוּן מאַרק-כאַלטוּרע, 

אָט פֿון דעם שטאנדפוקט ארױסגײיענדיק, האלטן מיָר פֿאַר 
נױטיק צו פֿאַרשפּרײטן איִּבּער די פּראָװינציַעלע דראַמקרײזן די 
פיעסע פֿונם יוּנגן מיִנסקער ליַטאָגראַף 2' קאַצאָװיִטש, 

כ' קאַצאָװיִטש האָט אַף זיינע אייגענע פלייצעס געפֿילט 
װאָס עס הייסט, ווען ,סטיקראַטן" פֿאָדערן פֿון זיין קריין , שִׁיִק. 
ספּיָריִשע" פיעסן, אוּן מע גיִט אַפֿיִלע קיין מיטלמעסיקע פיעסן ניט. 

כ' קאַצאָװויִטש איִז אַלײן אַ מיִטגל;ד פֿון אַן אַרבעטעריִשן 
דראַמקרײז, 

כ' קאַצאָװיטש האָט געמאַכט זיין ערשטן פרוּוו אַליין זיך 
אוּן זיינע כאַװיירים-אַרבּעטער צו בּאַדינען. 

פֿאַרשטײט זיך, וי איִן יעדן פרוּוו זיינען דאָ פֿאַראַן פֿיל 
שװאַכקײטן. אַף אַלץ ליגט דער בּאַשטימטער שטאַמפ פֿון ענלעכע 
רעװאָלוציאָגערע פיעסן, מיִט דער שאָלעמאַלײכעמדיִקער בוּרזשוּ- 
אַזיע, מיט פֿרײלעכע יאַטן פֿון אוּנטערערד, מיט ייִדן טילים- 
זאָגער--אָבּער אַ סצענישער מאַטעריאַל אָן מאַרק-כאַלטוּר ע, 
אָן אע טע קוּפלעטן אי דאָך געגעבן געװאָרן. 
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דער קאָמיוּנישער אוילעם קוּמט ארויס אַף דער סצענע 
גאַנץ לעבּעדיִק אוּן װערט נאָענט דעם קאָמיוּניִשן צוּשױיער-זאַל. 

די איִנטריגע, האַגאַם אַ שטאַמפ-איִנטריגע, אָטעמט אָבער 
מיט דער העראָיק פֿון אוּנדזער בּיִרגערקריג אוּן פֿאַרכאַפט אָן 
שוּם סאָפֿעק, אַן אַרבּעטער-אַוּדיַטאָריִע. 

אוּן אטאָ דער פֿאַרכאַפונג-מאָמענט איִז דאָס ויכטיקסטע, 
בּיפֿראַט נאָך, אַז ער װערט דערגרייכט ניִט דוּרך אַ טענצל אוּן 
קוּפלעט, נאָך דוּרך דער העראָיִק פֿון אוּנדזער קאַמף, 

דער ערשטער אָנהױב אי געמאַכט. 

לאָמיַר האָפֿן, אַז כאַװער קאַצאָװיִטש װעט זיִך אף איִם ניט 
אָפשטעלן -- נאָר ווייטער אוּן טיִפֿער אַרבעטן איִבּער זיִך, איבּער 
פֿראַגן פֿון אוּנדוער אופֿגעבּרױזטן היינט אוּן אַלץ נעענטער, נעענ- 
טער קוּמען צוּ דעם, נאָך װאָס אונדזער סצענישע קוּלטוּר גארט-- 
צוּם בּרייטן דראַמאַטישן לייוונט פֿון אוּנדזער גרויסער עפאָכע. 


י. בּראָנשטײן. 


פערואָנען 


סאָלאָמאָן רוּבּיִנשטיין (אַ פֿאַבּריקאַנט | 
רעװועקאַ יי װײיבּ) 

ראָזאַ (זיער טאָכטער) 

(אַ פויליִשער אָפֿיִצער 
אַ קװואַרטיַראַנט בּאַ 
רוּביַנשטײנען). 
גאָלדמאַן (8 גוויר) 

מ' גאָלדמאַן (זיין וויבּ) 

לעאָן (זייער זוּן) 

זיַלבּערמאַן (אַ גויִר) 

מ' זיִלבּערמאַן (זיין ווייבּ) 

רעגיַנאַ (זייער טאָכטער) 

1טער אָפֿיִצער 

2-טער אָפֿיִצער 

1-טע פֿרײלן 


װאָיצעכאָװסקי ו 


| הערשל 
| לײיבּקע 


2-טע פֿרײלן 
נאַסטיא (אַ דיַנסט בּאַ רוּבּיִנשטיינען) 
יאַנקל 
כאַנע 
כאַים 
פיניע 
מוּליע 


קאָמיוּגיָסטן 


} 


מוישקע 


ארקע 
בּראָכקע 


הינדע (אַ שניידערקע) 
צאַלעל (אַ יונגער בּאַלעגאָלע) 
ראָװו 

אַלטער 

מעשוּגענע 

בּליַנדער 

טויבער 


1-טער ייך 
2-טער ייך 
ג-טער ייך 


| קרעמער 


| 1-טע וייבּל 
| 2-טע וייבּל 
| 3-טע ווייבּל 
| יוּנגערמאַן 


| ייִדן, פֿרױען, קיִנדער, 


בּאַמערקוּנג; אױבּ אַ קריז פֿאַרמאָגט ניט אַזױפֿל שפֿיִלער, װיָפֿל ס'איִז אויס- 
גערעכנט פערזאָנען, קען מען אויסשטעלן אַזױ, אַז 2 אָדער 3 ראָלן זאָל 
שפיכן איינער, ווייל קיִמאַט די מערהייט פערזאָנען, װאָס פֿיְגוּריָרן איִן 
איין אַקט, זיינען ניטאָ איִן די איִבּעריִקע 2 אַקטן. 


(רווא שטעקט אויס די קאפ פוּן רעכטן זײיט פֿאוהאנג און רופֿט 
שטילערהייט), 


יאַנקל! יאַנקל! 


(יאנקל שטעקט ארויס די קאפ פֿון ליַנקן זייט פֿאָרהאַנג), 

(נייגעריק) ראָזאַ! דאָ! וואס איִז געשען? 

אונזער קווארטיראנט װאָיצעכאָװסק:, האט געבראכט 
סעקרעטנע פאַפיָרן... 

! סעקרעטנע פאַפירן? מ,מוז זיי בּאקומען... 

יאָ, זאָג אָן די יאַטן זיי זאָלן זיין גרייט. איך קום 
בּאַלד צוּגיין, 

: נאָר שנעלער:,. 

שטילער... אַדיע... 

: אַדיע... 

(מוזיק. פֿארהאנג). 


ערשטער אַק טס 
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(ד; בּיִנע איִז רייך אויסגעשטעלט. פֿון אויבּן אף דער מיט בּיַנע הענגט 
אַואָפּ אַ בּרענענריקע ליוסטרע, בּא די זייטן, אף טומבּעס, קאנדעליאַבּרעס 
מיָט בּרענענדיִקע ליכט. טיִשלעך מיִט קאָניאַק און צובייסן. איִן הינטער- 
גרונט צוויי גרויסע פֿענצטער, בּאם וואנט אַ ריִוואן, אָן דער זייט אַ גרויטע 
וואזאָנע , פיִקוס". פֿיִר טירן: אײנע פֿיַרט אין זאַל, פֿוווואנען ס'זעט זיך 
אַ טיר פֿון װאָיצעכאָװסקיס ציִמער, אַ טיַר איִן ראָזעס ציִמער, אַ סיר אין 
קיִך און אַ טיר אַפֿן גאס. אָן דער זײט אַ טוומאָ-שפּיִגל, װען ס'עפנט 
זייך דער פֿאָרהאנג, טאַנצן אַלע אַ פֿוײלעכן קאדויל, נאָכן טאנצן 
אַ געלעכטער) 

לעאָן: 
(גיסט אָן אַ גלעזל שאמפאניער אוּן שרייט אויס מיִט אַ פֿארשיִקערטן קאָל) 
גאָספאדאַ! גאָספאָדאַ! גאָספאָדאַ! זאָל לעבּן פאַן פילסורסקי! 

אַלע: 
אורא! אוּרא! (מ'דריַקט וואָיצלכאָװוסקען די האַנט) 

װאיצ עכ אָװס קי: 
(שיקערלעך) פאַנאָװיע! פאַנאָװיע! ניִעך זשיע מאַדאַם רוּבֹּינ- 
שטיין!., (קושט רעוועקען די האנס). 

אַלע: 
אוראַ! אוראַ! 

רובּיַנשטײן: 
(שיִקערלעך. רעט געלאסן) מיינע ליבּינקע... דאַמען און הערן, און 
הערן און דאַמען... גלױבּט מיר, אַף מיינע נעמאָנעס.. 
כאָטש איך האָבּ זיך פֿיינט כאַנפֿענען צו יענעם.,. (רערלאנגט 
װאָיצעכאָווסקען דעם פּאָרטסיגאר מיִט פאַפיִראָטן. פאַרויכערן) נאָר דאָך 
מוּז איִך זאָגן, מיינע ליִבּיִנקע דאַמען אוּן הערן... אַז פֿאַר 
די פוילן לעבּן מיָר, ייִדן, גליקלעךי.. 
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ל אַ ז אַ ר ק אַ צ אָ װ י ט ש. 


1 


אל ע: 
בראַװאָ: בּראַװאָ! (רובּיַנשטיין צוקושט זיך מיט װאָיצעכאָווסקען). 
גאָלדמאַן: 
(מיִט אַ קנייטש פֿוּן גראָבּן פינגעי) ראבאָטאַי! איִך בֹּיִן מיט האכנאָע 
אונטערטעניק פֿאַר אוּנדזערע אַדױנאַי האַניכבּאַדים, אוּן בּיִן 
טאַמיַד נאַכאָן צוּ בּאַשיַצן זייער קאָװעד, אָבּער פֿאַרגעסט 
ניט ראַבּאָטאַי, מעאַין בּאָסאָ אולאָן אַטאָ הוילעך? (8 געלעכ- 
טער פֿון די דאַמען בּא אַ צווייטן טיִשל. די מענער פֿיַרן צוויִשן זיַך צוה;צט 


אַ געשפרעך, לעאָן פֿאַרגּרענגט מיִט רעגיִנען, די אָפֿיצערן מיט די פריילנס 
די דאַמען שמוּעסן צוויִשן זיך). 


ר ע וו ע ק אַ: 
(צוגײיענריק צוּ װאָיצעכאָװסקען) איזװיניאַיוס" (זעצט זיך געבּן װאָי- 
צעכאָווסקען). 


װאִיצ עככ אָװסקי. 
אַך... פשעפראַשאַם... פראָשע... 
ר ע װו ע ק אַ: 
פאַן װאַָיצעכאָווסקי, אייך איו ,סקוּטשנע*?.. 
װאָיצ עכ אָװס קי: 
(שמייכלט צופֿריָדן. זיַנגט). אוסיאַ. סיאַ, יאַנעק נאַ גארמאָני גראַי. 
אוסיאַ-סיאַ, יאַנעק נאַ גאַרמאָני גראַי. 
ר ע װו ע ק אַ* 
איַר זייט זייער א גוּטער... אַ שיינער... אַזאַ האָב איך ליָבּ.. 
וו איצ עכ אָװסקי: 
(נעמט איַר אַרוּם מיַט איין האַנט, מיַט דער אַנדער דרייט ער די! װאָנסע. 
זיַנגט). אוסיאַ-סיאַי.. (רעוועקא לאכט), 
(די דאמען ווארפֿן אויגן איִן דער זייט װוּ רעוועקא זיצט). 
מים ג אָלד מאַן: 
(קר;ימטדאָס מויל) װוי געפֿעלט אייך, וי זי קריכט צו איִם? 
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יאר יי ריע ייר 
2 אלמי 


!א יִן יע גע ט עגי : 


מים זילבערמאַן: 
(נעמט ארום מיט צוויי פֿינגער רי אונטערשטע ליִפ) איר לױינט, זיי זיי- 
נען דורך איִם גליקלעך געװאָרן... 

מים גאָלדמאַן: 
װאָס אַ ק;קעטקע קעןיי. 

מים זילבּערמאַן: 
(שמייכלט א;ראָניט) װאָס זאָגט איִר אַף איר נייער קלייד! 

מ'ם ג אָלד מאַן: 
זי פּאַסט צוּ איַר, װי צוּ אַ כאזער פּערל, כאַ-כאַ-כאַ (גייד? 
לאַכן). 

רוּבּיַנשטײן: 
(רעט צוּה;צט...) מ'קען מאַכן געשעפֿט! איַנטעליגענטע מענטשן, 
קאָפ-מענטשן! 

זיִלבּערמאַן: 
זאָג איִך אייך בּעפֿײירעש (ס'דריִקט אים וער קאָלנעו). אַן איַר 
זייט גערעכט!. (פֿון גאס דערטראָגט זיך אַ געשריי) 

1 שטיִמע: 
גװאַלד!.. גװאַלד!.. ייַדן ראַטעװעט!!! 

2 שט יִמ ע: 
מילטש! פסיאקרעוו!!! (א טומל) 

אַל ע: 
(לוֹיפֿן אַרױס פֿון ד! טישן איִן דער מיִט בּינע) װער שרייט דאָס? װער 
שרייט דאָס?,,, (פויזע). 

אַלע פֿרײלנס: 
(לױפֿן צו צום פענצטער און קערן זיַך בּאלר אום) מאַמעיי. מאַמע.. 
ווער שרייט דאָס?... 

מים ג אָלד מאַן: 
איִך גיי אַ קוּק טאָן... 


רוּבּיַנשט יײן: 
(פֿארהאלט איָר) ניין, ניין מיינע דאַמען אוּן הערן, בּאַמיט אייך 
ניִט, כ'װועל אַרױסשיִקן נאַסטיען.,, (יי5ט) נאַסטיאַ! נאַסטיא! 


אופֿטריַט נאַסטיאַ. 


רוּבּיִנשטײן: 
נאַסטיאַ! גיָבּ אַ קוּק, ער שרייט דאָס אַף דער גאַס. 
נאַסטיאַ: 
איִך ניי, (אָפ. אַלע ווארטן מיָט אומגעדולט. פויזע. ס'הערט זיַך נאסטיעס 
טריִט). 
אַל ע: 


זי נייט... זי ייטן.. (פ'וארט) 


אופֿטריַט נאַסטיאַ. 
נאַסטיאַ: 
(רערשראָקן, פֿארמאטערט) כאַזיאַיִן! אייער ראָװו יאַנקעװװן האָט 
מען אָפּגעשניִטן די בּאָרד מיט אַ שאַשקע אוּן צובּלוּטיקט.., 
רובּיַנש טיײן: 
װער? װער איז דאָרט געווען? 
נאַסטיאַ: 
פאָלסקיע ליגיאָנערן... 
רוּבּיַנשט יין: 
װאָס? 
נאַסטיאַ: 
יעי בֹּאָהוּ פּראַװודא,, (אַלע קיקן אַף װאָיצעכאָווסקען, פויזע). 
װ אִיצ עכ אָװ ס קי: 
דאָ דיאַבֹּלוּ... פסיאַקרעוו... גאָר בּערד? כאַ-כא-כאַ.,, (נאס- 
טיאַ אָפ). 
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אי יט יט 


לעאָן: 
(נעמט אַ בּאקאל שאַמפּאניער שטעלט זיִך אף א שטול און שרייט אוס) 
פֿאַר דעם געזונט פֿוּן די פוילישע לעגיאָנערן!!! (טריִנקט). 

אל ע: 
אורא! אורא! (װאיצעכאָיוסקי צוטשאָקעט זיך מיִט לעאָנען, טריִנקען אוּן 
פארבר 7נגען מיט די פריילנס, די איִבּעריִקע מענער שפּיִלן איִן קאָרטן בֹּא 
אַ טיִש. די ראמען פֿארבּרענגען בֹּא אַ צוייטן טיִש)). 

רעגינא: 
מאַדאַם רוּבּינשטיין, װוּ איז אייער ראָואַ? 

ד י ד אַמ ען: 
וװוּ איִז אייער טאָכטער? 

מים רוביַנשטיײן: 
אוגאשטשאַיטעס"! (װײיזט אַפֿן עכן). 

די דאַמען: 
מערסי (עסן) 

מ'ם רובּיַנשטיײן: 
מיין טאָכטער ראָזאַליאַ? ע... זי אי דאָ ניטאָ? אַך יאָ, זי 
איז, , איזוויניאַיוס", זי װעט בּאלד מיִסטאָמע אַרײנקוּמען. 
עסט, מיינע ליבּע געסט!.. 

די דאַמען: 
מערסי!,, (עסן, ריידן צװיָן זיִך אוּן לאכן). 

זיִלבּ ערמאַן: 
(רעט געלאַסן) פֿאַרװאָס איך בּין איינשטימיק מיִטן הער רוּבּינשטיין 
(ס'רריִקט איִם דער קאָלנער), קענט איר דאָך פֿאַרשטײן, קאָזשער!... 
(גיִט אַ קאָרט) צו מיין געשעפֿט, הערט איָר, דאַרף איִך זיך קענען 
צופּאסן צו אַלע וולאסטן (סדויקט איִם דער קאָלנער). מ'דאַרף 
פֿאַרשטײן אין פּאָליטיִק, מ'דאַרף װיִסן דיפלאָמאטיע, זאַקאָן 
בּאָזֹשיע, מאַטעמאטיקע.,. און דער איִקער איִז, קאָזשערי 


גיַט אַ קאָרט}. 
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42 יי גק 


ל אַ ז אַ ר ק אַ צ אָ װ יִָט ש. 


גאָלדמאַן: 
מיילעך פיק (ײיגט) אויד לוי אָװדאָ טיקװאָסײנו,.. 

ויִלבּערמאַן: 
צו געשעפֿט, העױט אֹיֶר (ס'ררוק איִם דער קאָלנער). דאַרף מען קע- 
נען האַנדלען מיט אַ וולאסט,.. 

רוּבּיַנש טײן; 
דאַמע אייכל,.. זינגט) גאָט און זיין מיִשפּֿעט איז גערעכט, 
אי גערעכט... 

זיִלבּערמאַן: 
מיָט מיין סייכל, הערט איר (ס'דריִקט איִם דער קאָלנער), האָבּ איך 
ניִט מוירע אַפֿילע פֿאר די גדויליִם. איך בֹּיִן געניט אין די 
װולאַסטן... קאָזשער!!! (גיט אַ קאָרט). 

רוּבּינש טיין; 

אָן אַיינהאָרע... (אַ געלעכטער פֿוּן די דאַמען), 

ל ע אָ 
גאָספאַדאַ! גאספאַדאַ, ס'איז אוּמעטיִק! 

רעג דנ 
לעאָן, איִך וויל טאַנצן! 

די פֿ רײ לנ ס:; 
טאַנצן! טאַנצן! 

ל ע אָ|: 
טאַנצן! מאַעסטראָ! (די מוזיִק שפּיִלט. אלע טאנצן. פאָרװײיז דרייט מען 


זיִך ארויס אין זאל. רעװועקאַ פודרעװועט זיך בֹּאם ששמיָגל, רוּבּיִנשטין, 
זיִלבערמאַן און גאָלרמאַן טאנצן א דריידל אוּן בּלײבּן בּא דער אוואנסצענע). 
ג אָלד מ אַן: 


װוּ איִז אַייער טאָכטער? 
זילב ערמאַן 
(ס'דריִקט איִם דער קאָלנער) אייער ראָזאַליאַ? 
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רובּינ ש טיײן: : 
(נעמט זי ארוּם) מיין טאָכטער? מיין ראָזאַליאַ? (פֿיִרט זיי צוּם זאל) 
זייט איר מויכל, מיינע ליִבּיִנקע, זי װעט בּאלד מיִסטאָמע 
אַרײנקוּמען (ויַ געסט אָפ איִן זאל), 

רובּינש טי : 
(צוּ רעוועקען מיִט קאַעס) רעװועקאַ! װוידער װיִלסטוּ מיר האַרצ- 
ווייטיק אָנטאָן? זאָלסט דאָס געדענקען!י. 

ר ע װו ע ק אַ: ' 
(גײט אף אים מיִט קאַעס;ער טרעט אָפּ אף היִנטער) װאָס בַּיִן איך שוּל- 
דיִק, סאָלאָמאָן? , איזװויִניאַיוּס", דאָס איִז אַ נאַכאַלסטװע פֿון 
דיין זייט! נאַכאַל! איִדיאָט! באָלװאַן! (ער װערט קליין בֹּא זיך. 
סטאַרעט זיִך פֿאַרענטפֿעון און גײט אָפ אַף הינטער איִן זאַל. רעװעקאַ 
פּוּדר עװועט זיִך אָן בּאם שפּיָגל, פֿאריִכט די האָר, די קלייר). 

ר ע װ ע ק אַ: 
(פֿאר זיִך) איִדיאָט!.., (אָפ שטאָלץ איִן זאל). 
(פֿין זאל הערט זיִך זיִנגענדיִק: ,אויר לוי אָװראָ-, אויסגעמיִשט מיָט .יעשטשע 
פאָלסקאַ ניע סגיִנעלאַ-. אף דער בינע װערט טוּנקעלער. אף די פֿענצטער 
זעען זיך שאָטנס פֿוּן פֿארבּײיגײענדע יאטן. מ'שטעלט זִיַך אָפּ בּאַ די פענצ- 
טער אוּן ריירן צוויִשן זיַך, אף דער בּינע װערט ליִכטיק, ס'עפֿענען זיך רי 
פֿענצטער אוּן ס'ווייזן זיָך הענט. דיי הענט פֿארשװיַנדן לאנגזאם, אוּן לאנג- 
זאַם שטעקן אַרױס די קאָמיוּגיסטן זײערע קעפ, אײינציקװײיז קריכּן דורך די 
קאָמיוּגיָסטן דורכּן פֿענצטער פֿאָרזיִכטיִק אָן טוּמל), 


אוּפֿטריַט ראָזאַ. 
ר אָ ז אַ: 
(קריכט דורכן פענצטער, קוּקט פֿאָרזיִכטיִק ארוּם דאָס ציִמער, הערט זיך 
צוּ צוּ די קלאנגען פֿוּן זאל) יאַנקל, אַרײן! 
יאַנקל: 
כעוורע, פֿאַרזיִכטיִק..,. איינציקווייז אריין,,, (וי יאטן קריכן דייך 
איינציקווייז דוּרכּן פֿענצטער) לייבּקע! בּלייב אף ,זעקס".. 
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רעדער עטעקאר ענא יימטענעלטיתנדעפעא; .עקירפאפ 
לאַזאַר ק אַ צ אָ װ יָט ש. 
ל יי בּ ק ע: 
גוּט! (בּלייבּט היִנטערן פענצטער). 
אַלע יאַטן 
איִצטער װאָס1.., 
ר אָ ז אַי 
די פאַפירן ליגן בּאַ װאַיצעכאָווסקען אין ציִמער... 
מוּליע: 


דאָרט (ווייזט אף װאָיצ(כאָוװוסקעס צימער). 
מוּלי /: 
איִך גיי (װויָל גיין). 
יאַנקלי: 
(פֿאַרהאַלט איִם) זיי זיינען אלע דאָרט, 
כ אַ יַ ם; 
כ'האָבּ מוירע, אז היינט װעלן מיַר גאָונישט קענען אוּפֿטאָן, 
װאָלט ניט בּעסער געווען אװעק?... װ 
יאַנקל: 
די פּאַפֿיִרן מוּז מען בּאקוּמען היינט, מאָרגן װעט זיין שפעט. 
כ אַ יִ ם; 
מ'קען נאָך אוּנדז פאַקן.,, (מ'גײט פאָרווייז אָפּ אין אלע זייטן אוּן 
מע בּאטחאכט װאָס צוּ טאָן. ראָזא לאכט), 
יאַנקל: 
שטילער! װאָס לאַכסטו?,.. 
ר אָ ז אַ: 
כאַוויירים, אַ פלאַן! 
אַל ע: 
װאָס? 
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ר א ז אַ: 
איר געדענקט די כאָסענע פֿאַראַכטאָגן? 


אַל ע: 
בּאַ לוּריען? 


ר אָ ז אַ: 
יא (אלע לאכן שטילערהייט איִן די פויסטן) כאַװײירים, אײינשטימייק? 
אל ע: 

יאָ! געוויס!.. אַװאַדע: 
ר אַ ז אַ: 


אויסגעצייכנט! יאַנקל בּיִזט גלאַװקאָם! (פוּן די קוליסן א געלעכטער). 
יאַנקל: 
כאַװײירים אף די ערטער! ראָזאַ, דו גייסט בּאקוּמען די פּאַ- 
פּיִרן, (איִן פֿענצטער) לייבּקע!... לײבּקע!... ראָזאַ װעט דיר די 
פאַפּיִרן איבּערגעבּן, זאָלסטוּ ווערן ליִנק... 


ר א ז אַ: 
צוּ דער אַרבּעט! 


יאַנקל: 


דאַיאָש! (מילױפֿט שנעל ארויס אָן טוּמל דוּרך די פֿענצטער אוּן הױבּן אָן 


שרייען). 
8 לש 
בּאָלשעװיִקעס! פאָזשאַר! ראַטעװעט זיך! גאַזלאָנים! בֹּאֶל- 
שעוויקעס!!! 
(אַיִן זאָל ווערט א טומל, איינציקווייז לויפט מען אוויס פֿוּן זאל טויט-רער- 
שראָקן, שיקערלעך, מ'לױפֿט צוּם טיָר פוּן גאס). 


אופֿטריט װאִָיצעכאָווסקל. 


וו אָ י צ ע כ אָ װ ס ק י: 
(לויפט מיִט אַ נאַגאַן און האַנט) בּאָלשעװיִצי, פטיאַ. קרעוו, אין 
שטאָט! דאָ דיאַבּלוּ (שיסט אויס און אָס אַיִן גאס). 
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יט ל אַז אַר ק אַ צ אַ װ יט ש. 


ר ע וו ע ק אַ: 


(צוּטוּמלט) ראַטעװעט!... ראַטעװעט!,,, (אָפ איִן גאס). 
ג אָל ד מאַ|; 


(שלעפּט די װײב) שמאַ ייִסראָעל, אַדױנאָי עלויהיינו, אַדױנאִי 


עכאָד!!! (ביירע אָפּ). 
רוּבּיָנשטײן; 


(אופֿגערעגט) רעװועקאַ ווּ בּיִזטוּ?... די שליסלעך פֿון דער קאַ- 


סע ווו זיינען?,,, אָפ). 
ל ע אָ |: 

מאַמע, בּאָלשעװיִקעס! מאַמע! (לױפֿט א צוּטוּמלטער איִן גאס), 
1 אָפֿיָצ ער: 


(צוּם 2-טן) פאַן סערזשאַנט.., פּאַן סערזשאַנט,,, צאָ טאָ יעסט. 


2 אָפֿיצ ער: 


(צוּם ערשטן זאַיקעװדיק) צצ-צאָ טאָ יעסט.,. ד-דדאָ דיאבּלו... 
1 פֿר יל |; 


באָלשעװיקעס אַ!,,, (כאלעשט בּאם 1-טן אָפֿיִצער אף די הענט). 
2 פ ר יי לן; 


בּאָלשעװיקעס אַ!.,. אַ!.,, (כאלעשט בּאם 2-טן אָפֿיצער אַף די הענט, 
די אָפֿיצעין שלעפן זײ ארויס אפֿן גאס), 
ויִלבּערמאַן 
(שלעפט זײן פֿרוי און די טאָכטער) איר הערט? ס'שמעקט מיט 
פוּלווער, איֶך בּיִן געניט איַן די וולאסטן!.., (רײסט דעם קאָלנער) 


נאַסטיאַ: (ניפיידן בּאָלשעװיקי! בּאָלשעװיקי! (אֶפּ איִן גאס). 


אופֿטרייט ראָזאַ, יאַנקל און עטלעכע קאָמיוגיָסטן. 
ר אָ ז אַ: 
יאַנקל, פֿאַרשליס די טיר. 
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יאַנקל: 
גוט, (פֿארשליסט די גאסן-טיר) יאַטן ווערט ליִנק... (אלע גײען איינ- 
ציקווייז ארויס דורכן פענצטער, ראָזא איַן װאָיצעכאָווסקעס ציִמער, פֿון 
דרויסן הערט זיך א גערודער. ראָזאַ לױפֿט ארויס אַ דערשראָקענע פֿוּן 
װאָיצעכאָװוסקעס ציִמער מיִט א פאפקע פּאפּיָרן). 


אופֿטריַט ראָזאַ. 
ר אַ ז א: 
יאַנקל... (גיט איִבּער יאנקלען די פאפירן). 
יאַנקל: 
(גיִט איִבּער לײיגּקען) קיינער זאָל דיֶר ניט בּאמערקן, גיבּ איבּער 
הינדעןיי. 


ר אָ ז אַ: 
| כאַנע װוייסט שוין מיט דעם װאָס צוּ טאָן (לײיק? אײ). יאַנקל, 

ווער ליִנק. מאָרגן, אָדער נאָך עפֿשער היינט װעלן מיָר זיַך 
זען, כ'וויל מאכן אַ סאָף... 

יאַנ קל: 
עפֿשער איִז נאָך ניִט צייט? 

ר אָ ז אַ: 
מער קאָן איִך שוין ניָט... 

יאַנ קל: 
זיי פֿאָרזיִכטיק (פאַרשװינדט), 

ר אָ ז א: 
זיי רוּיִק.., (שליסט אָפּ די טיֶר און גייט אריין צוּ זיִך איִן ציִמער. פֿוּן 
גאַס דערטראָגט זיך אַ געלעכטער). 


אוּפֿטריָט אַלע געסט. 
מים ויָלבּ ערמאַן כאַלעשט) אי!! אַיוו! איוו 
זיִלבּער מאַן 
(זעצט איֶר אף א שטול, בּאַרייקְט איַר) טאַיבּוּלינאַ! טײבוּלינאָטשקאַ! 
איִך בּעט דיך, דוּ הערסט? בֹּאַרוּיִק זַיִךְ (ס'דריקט איִם דער קאָלנער). 
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: 5 22 4 יי 
ל אַז אַר ק אַ צ אָ װ יָט ש. 


מיט אַזאַ פּאָליִטיִק, שטעלסטוּ דאָך מיַך איַן בּיזיוינעס. 
װווּ איִז דיין , דיפלאָמאַטיע"?.. גיִבּ אַ קוּק אַף מיר, (ס'דריקט 
איִם דער קאָלנער) 5 
א ער קאָלנער) זעסט איך בּין רוּיִק... רוּיִק טײבּוּלינאָטשקאַ... 
מ'ם װַלבּערמאַן: 
אַך... אַך... אַבּראַמטשיק.,. איִך קען ניט... איִך קען ניִט... 
זיִלבּערמאַן: 
איִך בּעט דיר בּאַרוּיִק זיִך... 
ר עגיֵנאַ: 
מאַמאָטשקאַ! קוּקנדיק אַף דיָר, כאַלעש איך באַלד... 
זיִלבערמאַן: 
רעגינאַ!... רעגינאַן,,, (ס'דריקט איִם דער קאָלנער) איִך װער בּאַלד 
נערוועז!.. : 
(רי אָפֿיצערן טיאָגן אריין די פֿרײלנס, בּאַרוּיִקְן זיי. לעאָן לױפֿס אוום פֿון 
איין פריילן צו דער צווייטער, ג לעט זיי, טראָגט צוּ שאַמפאַניער וויין א א װו ). 
מים ג אָלד מאַן: | 
געהערט אַ מאָל! אַ בּראַנד זיי אין די קיִשקעס.. שרעקן 
גאָר מענטשן, אַ מאַקע זי אין בּויך... 
ג אָלדמאַן: 
דײַבאָראַ! דיבאָראָטשקאַ! דװײירע!!! דוּ קיילעסט מיַך אַװעק... 
רייד אינטעליגענטנע, ס'איז מיעס פֿאַר לייטן, מיין גאָלד... 
מ'ם גאָ לדמאַן: 
פֿינצטער און בּיִטער זאָל זיי זיין... איבּערשרעקן איִנטעלי- 
גענטנע מענטשן, סװאָלאטשי!.. 
גאָלדמ אַן: 
דיבּאָראָטשקאַ, איִך בּעט דיר.., 
מ'ם גאָ לדמאַן: 
דוּ בעסט מיר? ,ק'סאזשאלעניג".., (ער בּאַרוֹיִקט איר), 
װאִיצ עכ אָ װסקי: 
(שיִקֶער, פֿאַיט פֿון די פֿיס, די אָפֿיִצערן האַלטן איִם אוּנטער) פאנאַוויע 
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יע נ ע ט עגי 


א יִן 


זייט רוּיִק, די כוּליְגאַנעס װעט מען פֿאַרהאַלטן, און מ'וועט 
זיך מיט זיי אָפרעכענען, וי זי קוּמט (װייש אפֿן 
אופהענגען. די אָפיִצעון גײיען מיט אים אַװעק איַן זאַל). 


רוּבּינש טײן: 
(ציקאָכט) שיסן דאַרף מען זיי! הענגען! אױסראָטן אַזעלכע!!! 


האלדז אף 


ר ע וו ע ק אַ: 
סאָלאָמאָנטשיק, ,איזװויניאַיוּס", װאָס שרייסטוּ? רוּף בּעסער 
די געסט אין זאַל... 
רוּבּיִנשטיײן: 
גערעכט רעװעקאַטשקע, גערעכט... מיינע ליביִנקע דאַמען און 
הערן, בּיַטע אַף אָפּרוּען איִן זאַל. 
גאָלד מאַן: 
לעאָן! זיי אוּנדז מעסאַמײען. 
ל ע אָן: 
מאַעסטראָ! מאַרש קאָראָליאַ! 


(רי מּוּזיִק שפילט אַ מאַיש ענלעך צוּ ,אויר לוי אָװראָ" 
אין אלערליי פּאָזעס איַן זאל). 


. אַלע געסט גייען פאָרװוייז 


אוּפֿטריַט ראָזאַ. 


- : 1 
ראָזאַ גייט אוויס פֿון איֶר ציִמער אָנגעטאָן איִן אַ מאַנ:ל און װיָל גיין צו דער 


גאַס-טיָר. די מוּזיק שפּיַלט אַ טרויעריקן װאַלס). 


אוּפֿטריִט רוּביִנשטין. 
רובּיִנשטײן: 
(צוּ ד; געסט) שוין, שוין, מיינע ליבינקע (רערזעט ראָזען), ראָזאַ? דוּז 
ר אָזאַ: 
איִך. װאָס איו? 


רוּבּיִנשטײן: : 
(מיט גוּטן) פֿאַרװאָס גײסטוּ ניט צוּ די געסט? (פויזע, ראָזאַ שווייגט) 


בּיזט אין קאַעס? עפֿשער געפֿעלט דיָר ניט דיין טאַטע! 
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יי יי 


ל אַואַר ק אַ צ אָװ יט ש. 


נוּ, ראָזאָטשקאַ, בּיִוט דאָך אַ קלוגיִנקע,., (ער װויִל ז! ארומגעמען, 
ראָזאַ גייט אָפם אָן א זייט). 

רוּבּיִנשטײן: 
(ווערט ערגסטער) דיַר פֿעלט עפעס, צי װאָס? (ראָזאַ שווייגט. רובּיַנשטײן 
שטרענג) איך פֿרעג בּאַ דיֶר, װוּ בּיסְטוּ געווען? (מיט קאעס! פֿאַר- 
װאָס גײיסטוּ ניס צו די געסט? ענטפֿער!. (מיס גוטן) נוּ בּרענג 
מיַר ניט אַריין אין קאַעס, ראָזאָטשקאַ, איך בּעט דיר, גי 
אַרײן צוּ די געסט,,, זי שווייגט. ער װערט אין קאַעס). ענטפֿער! 
װאָרעם איִך װעל דיר,,,,, (ער ליפט צו איר צו גאָר נאָענט, הױבּט 
אוף רי האַנט, וועלנריק איר שלאָגן. פויזע. בּיידע קוקן זיִך אָן שטרענג. ניִט 
װעלנריִק, לאָזט זיך לאַנגזאַם אַראָפּ די האַנט. ראָזאַ גײט אָם אָן אַ זייט). 

רוּבּינשט ין: 
(פֿאַר זיך) צוּ װאָס איך האָבּ דערלעבּט,.. מיין קיִנד איַז מיר 
אַ סוינע,,, פֿון די קוּליסן שטימען: גאָספּאָריִן רוּבּיִנשטיין! גאָספאָדין 
רוּבינשטיין! סאָלאָמאָנטשיק!) 

רוּבּיִנשטין; 
(מיט קאעס) איך װעל מיט דיַר ריידן שפעטער!!! (אָפ). 


אוּפֿטריָט נאַסטיאַ, 
ראָואַ: 
נאַסטיאַ! פֿאַרשליס די טיר, 
גאַסטיאַ: 
ווּהין גייט איָר, ראָזאַ? 
ר אָזאַ: 
אֹיִךְ דאַרף דאָ. פֿאַרשליס די טיר (אָפ) 
נאַסטיאַ: 
(פֿאַרשליָסט) אַ גוטע, איִך האָבּ זי ליָב, (קלײיבּט צי די טיִשן אוּן 
זינגט אַ ליָדל), 
(זיִנגט) איך אין גאָרטן , געזייט", 
איִך קאַנאָפּלקעס , געקלייבּט", 


א יִן יע נע ט עגי 


איִך אַ כאָסן ,דערזייט", 

איִן כאַלאָשעס , געבּלייבּט", 

אוי, ניט שטיי נעבּן מיר-- 

, בליזקאָ קאָלאָ מענע; 

ליוּדי סקאַזשוּט, כאַס װעשאָלעם, 

טשטא טי ליוּבּיש מענע" 

בי 5 לל יס. 

אגגעפֿרעסן זיִך װי כאַזײיריִם.,, פֿוי,,, בּאָקאָם ואָל ן אי 
אוּן דו גיי און קלייב נאָך זיי און קלײבּ,,, (זינגטי 
זיִך װאָיצעכאָװסקעס קאָל, אַנטלױפֿט זי איִן קיך). 


אוּפֿטריט װאָיצעכאווסקי מיִט 2 אָפֿיצערן. 


װאִיצ עכ אָװס קֵיִ: 

(זיִנגט) אוּסיאַ-סיאַ, 

בּײדע אָפֿיצערן: 

(זיִנגען) יעשטשע פ 

(אלע דוי 

וװ איצ עכ אַװ ס קי: 

יד *ד 5 5 

פאנאוויע! פאַנאָװיע! געפֿעלן אייך מײנע 
כאַ-כאַ-כאַיי. 


נטער אָפֿיִצערי 
זשידי! דאָ דיאַבּלוּ,,. כאַ-כאַ-כאַייי 


יאַנעק נאַ גאַרמאָניע גראַייי 


אָלסקאַ ניע סגינעלאַ פּוּקִי מי זשיעםיייי 
לאַכן זיִך פֿאַנאַנדער אפֿן קאָל). 


זשיִדקעס? 


2טער אַ פֿיצ ע ר: 
(זאַיִקעװריק) קקקקאמוניסטן, פסיא קרעווי.. 

-טער אָפֿיֵצ ער 
טשיכא! (פֿאחשטעלט איִם דאָס מויל) 

װאיצענאָװסקיי 

: די אַלטע, פסיאָ קרעוו, קריכט צוּ אלו 

זשאַװערטע האָר, באַ-באַ-כאַ (איע לאכן) יי 
פאָנאַװיע! די פאַפּיִרן װעט איַר צוּנעמען 


טפֿלייי. געלע פֿאַר- 
יאָ... פאַנאָװיע! 
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1-טער אָפֿיִצער: 
מאָרגן,., 
װאָיצ עכ אָװ ס קי: 


דאָגזשע... אוּסיאַ-סיאַ, יאַנעק נאַ גאַרמאָניע גראַ 


,,, (גײט מיט 
געזאַנג אַװעק). 


אוּפֿטריָט בּיידע פֿרײלנס. 
בײדע: 


פּאַנאָװיע: װאָס זיִצט איִר דאָ? (ועצן זיך צוּ צוּ זײ, די אָפֿיצערן נע- 
מען זיי ארוּם, קוּשן זיי), 


אוּפֿטריָט אַלעץ געסט. 
אַל צע: 


(לאַכן) 
לעאָן: 


גאָספאָדאַ! גאָספאָדאַ! גאָספאָדאַ! טאַנצן! מאַעסטראָ װאַאַלס! 


(אַלע טאַנצן װאַלס, איִן מיִטן טאנצן הערט זיך 
אלע דערשרעקן זיך. פּױוע. װאָיצעכאָוסקי 
מיָט אַ רעװאָלװער איִן האַנט), 


װאָיצעכאָװסקיָס געשריי, 
לױפֿט אַרױס פון זיין ציִמער 


אוּפֿטריַט װואָיצעכאָװוסקי. 
װ אָיצ עכ אָװס קי: 


(שויייט) א.,,,, (פֿין געשריי צולױפֿן אַלע איִן די װיַנקלעך, ער לוימט 


אַרױס. שרייט מיט אן אײימעדיִקן קאָל. 


אלע קוקן איִם אָן פֿאַרװוּנדערט) 
מיינע פּאַפיִרן! 


זשיִדאָווסקיע מאָרדי! מיינע סעקרעטנע פּאַ- 
פירן!!! (ער שיסט אויס. פֿון קלאַפ גיִבּן אַלע אַ פֿאַל צוּ דער ערר. פויזע). 


פֿאָרהאַנג. 


צ וו ייטער אַקט 


א יי אט 


נסמיראַטיַװוע דיָרע בּאַ היַנדען, אַ קליין ציָמעול, אין היִנטערגרונט 
אַ קליינער פֿענצטער. בּאַ דער װאַנט אַן אַלטע בּעט מיט בעטגעואנט, 
רעכטס -- אַ װאַרשטאַט, אף װאָס טע דרוקט די פּראָקלאַמאַציעס (בּלינעס), 
טאַבּורעטקעס, שייטלעך האָלץ. ליִנקס --אַן אייזערנע אויוועלע, אף וועלכער 
סיקאָכט זיך אַ טעפּל מיט קארטאָפֿל. אַ קליינער לעמפּל בּרענט און בֹאַ- 
לייכט טוּנקל דעם ציִמער. רעכטס אַ טיָר מיט טרעפלעך. מע דרוקט פראָ- 
קלאמאציעס. אלע טוּען עפעס. ניִט װיִלנריִק הויבט אָן איינער צוּ זיִנגען 
שטילערהײט פֿאר זיך): 


און דוּ אַקערסט און דוּ זייסטי.. 
(צּיַסלעכװײיז זיִנגען זיך אלע פֿאנאנדער שטילערהייט). 


(אַ קאָ 


אוּפֿטריַט כאַנעי 


כ אַג ע: 
כאוויי 
אוּף צוּ זיִנגען). 

יאַנקל: 

כעוורע, שטיִלער! 


כ אַנע: 
מע קאָן דאָך נאָך דערהערן:.. 


ר אָזאַ: 
מער ניט.. ט'איז ניַט װיַלנדיִק. 
יאַנקל: 

כאַנע גיב אַכטוּנג, 


ריִם, װאָס האָט איר זיך פֿאנאנדערגעזוּנגען? (מע 
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כ אַנע: 
איך גיי... נאָר טוּמלט ניט. מע װעט דערהערן, (58 


קל: 
מאָרגן דאַרף מען פֿאנאנדערשפּרײטן די , בלינעס"*) איבּער אַלע 
ואלע אַרבּעטן). 


גאַסן, די צייט שטייט ניט, שנעלער, כאװייריִם! 


יאַנ 


*) בּליִנעס--אַפֿן קאָנספּ;ראַט;װן לאָשן ---פּראָקלאַמאַציעס. 


2 ? אַ צ אָ װ יָט ש. 
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ראָכ קע: 


אייזיק מיט נאָכעמען זיינען שוין מיס 
זייט.., 


לײב קע: 
ווער קָאָן װיָסן? 
אַרקע: 
ס'וועט קוּמען צאַלעל, וועט מען װיָסן, 


טאָמע אף יענער 


אוּפֿטריָט היִנדע. 
ה יָנ ד ע: 
(רערשראָקן) קינדער.,. קינדער... 
אַל ע: 
װאָס איז? 
הי דע: 
מע איז אריין אין הויף, 
יאַנקל; 
לינק דעם פרעס. באַהאַלט די בּלינעס. די 


אין , אַן אָטשקאָי בל א 


(מע בּאַרעקט דעס װאַרשטאַט מיס אַ טיִשטעך. 


מע בּאהאלט די בּלינעס 
און מע זעצט זיך גלייך שפי 


לן אין קאָרטן. היַנרע זאָגט , צענע-אורענץ" 
אף אַ קאָל און מיט אַ ניָגן), 
יאנגל 
דאָס זיינען געװיס אוּנדזערע, 
ה ע ר ש ל: 
ער פֿעלט? 
לײבּ קע: 
כאַיִם, פּיניע, מוּליע און מוישקע, 
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(דרייסט) נוּ, יאַטן, 10 קאָפּיִקעס אַן אויג,,, (טיילט קאָרטן). 
אַרק 5: 
דערלאַנג... נאָך... נאָך... 
לײ בּ ק ע: 
ס'וועט דיָר זיין גענוּג, 
אַר ק ע: 
נאָך,,, (יאַנקל גיִט קאָרטן) אין קאָפ!.. 
ה ע ר שׁ ל; 
מע שלעפט ניט אזױפֿל, 
לײבּ קע: 
איך האָב דיר געזאָגט גענוּג צוּ שלעפן. . אוּן דוּ שלעפּסט... 
נאַ דיִר אין קאָט... 
ה ער שׁ ל: 
(נעמט קאָרטן) דאַיאָש... נאָך... נוּ שׁעם זיך ניִט, נאָך איינעי.. 
נעם זיַך, 
יאַנ קל: 
(ציִט קאָרטן פֿאַר זיך און שלעפט ארויס איבּעריִקע) אין קאָפ!,, 
ה ער שׁ ל: 
,װאַשיִך ניעט"... 
יאַנקל: 
איז לוי פֿיִלאָלטי,.. 
ל יי בּ ק ע: | 
(נעמט קאָרטן) , דאַיאָש פאָ בּאַנקוּ", נאָך איינעיי. 


אוּפֿטריִט כאַנע. 


כ אַג ע: 
מע גאַנװעט זיך אהער. אלץ איז אין אָרדענוּנג? 


יי 
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לאַזאַי ק אַ צ אָ װ יָט ש. 


יאַנקל: 
אלץ איז אין אָרדענוּנג. דעם פאַראָל װײיסטוּ? 

כ אַ נ ע: 
איך ווייס, (אָפּ. די יאַטן שפּילן אין קאָרטן צוּהיִצט. עס רעוהערט זיך 
אַ קלאַפּ אין טיָר פֿוּן פֿיַרהױז און צאַלעלס קאָל). 

צ אַל ע ל: 


(שרייט) היי! עפֿנט! װאָס האָט איר זיך פֿאר שפארט? (אַלע דער- 
שרעקן זיך). 
כ אַנ ע: 
(פֿוּן פֿיִרהײז) ווער איז דאָ? 
צ+צלצל; 
כאַנע! דערקענסט מיך ניט? 
כ אַ נ ע: 


בּאַלך (לױפֿט ארי"ן). כאװוייריִם, צאַלעל איז געקוּמען.. (אלע 
ווערן פֿרײלעך, מע איז צוּפֿריִרן. כאַגע אָפּ און בּאַלר צוּריִק טיט צאַלעלן) 


אוּפֿטריָט צאַלעל. 
צ אַלעל: 
אַ גוּט נ'אָוונט, יאַטן! 
8 לע 
גוּט יאָר! װאָס הערט זיך צאַלעל? 
צ אַלעל: 
(רעט הויך, פראָסט) איבּערגעפּעקלט די כפֿײציִם, 
בּלאַגאָפּאָלוּטשנאָ!!! 
א ל ע: 
שאַ... רייד שטילער,.. 
לײבּקע: 
וי אזוי? דערצייל, 
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ה ערשל: 
װוּ האָסטוּ זיי איבערגעלאָזן? 

אַרק ע: 
וי איז געווען דער װעג? 

יאַנ קל: 
די פאַפיָרן גאַנץ? (מע פֿארווארפֿט אים מיט פֿראַגן). 

צ אַל על: 
(שרײט אויס) בּאַלד, בּאַלד, שרייט ניט אזוי! 

אַל ע: 
שאַ... שאַ... 

יאַנ קל: 
רוּיִק, כאװייריִם. דערצייל, צאַלעל, 
(מע צוּזעצט זיך בא דער אייזערנער אויוועלע, און עסנדיִק דרי אָפּגעקאָכטע 
קאַרטאָפֿל, דערציילט ער אָנגעשטרענגט און אלע העון מיט אופֿמערק- 

זאַמקײט). 

צאַלעל: 
חאָבּ איך געגעבּן די פֿערד האָבּער, בּאהאלטן די פאַפיִרן 
אין די האָלאָבּליעס און װיָל שוין פֿאָרן... איך גֹיִבּ אַ קוּק, 
די יאַטן זיינען ניִטאָ, האָבּ איך פֿאוױיכערט אַ פאַפיִראָס 
און װאַרט... װאַרט אַ שאָ, װאַרט צװויי, (שוײט אוס) אַ רוּעך 
אין די סאָניִם פֿוּן מיינע פֿערד אריין!!! 

א ל ע: 
שאַ... שטיִלער,., 

צאַלעל: 
װאָס שטילער? װאָס? אַ כיִעס צוּ װאַרטן מיט טרײפֿע פּאַ- 
פירן אין די הענט, מיין איך אין די האלאָבּלעס... פּלוּצלוּנג! 
(װײזט אָן מיִטן פֿיִנגער אָן אַ זייט, אלע גיִבּן זיך אַ קער אָפּ) איך זע 
מע גאַנװעט זיך,,, (שוייט אייס) איך גיב אַ. קוּק, אַ כאָ- 
לעריע!!! 
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4 
שאַ..,. שטילער... 
צ אַלעל: 
װאָס שטיִלער, אז זיי גייען... 
8 7 9 
ווער? 
צו לעל: 
די יאַטן... בּעקיצער אריינגעזעצט זיך אין װאָגן, אַ שמיץ 
איבּער די פֿערד און פאשאָל. אָהאָ-האָו!! די יאַטן זיינען 
צוּפֿריִדן, װאָס די נאַכט איז אַ פֿיַנצטערע און קיין לעבּע- 
דיִקן נעפֿעש זעט מען ניָט... ערשט פֿארטאָג זיינען מיר 
צוּגעפֿאָרן צוּם טייכל... 
א ל {צ: 
צוּ וועלכן טייכל? 


צ אַל ע ל: 
בּערעזינאַ... און אַ פוילישער פאָסטאָװאָי שרייט: , סטאָי, 


פּסיאַ קרעוו, סטאָי!.. אַז די יאָטן גיִבּן דאָס אַ שפיי אויס 
צוויי מאָל פֿון די שפייערס, אז איך גיב דאָס אַ יאָג די 
סוּסיִם, איז װוּ מיִר פאָסטאָװאָי, סמאָסטאָװאָי, אַ בּליִץ--און 
מִיָר זיינען שוין אף יענער זייט,,, (אַלע לאַכן שטיָל. צאַלעל דער- 
ציילט ווייטער מיט היספאַילעס) אוי יאַטן! יאַטן!... ווען איך האָבּ 
דערזען די רויטע, איז וי איך װאָלט דערזען מיין מאַמען... 
(שרײיט אויס) אוי סאַראַ יאטן! אַ כאָלעריע! ווען זיי קוּמען 
קיין מינסק! 


שאַ, שטיִלער... 

צ אַלע ל: 
װאָס שטילער? װאָס... זיי װעלן דאָך קוּמען., (אלע לאַכן) 
יאַנקל! איך דאַרף דיָר עפעס זאָגן, (גײיען אָפ אָן אַ זייט. צאַלעל 
גיט אים איבּער אַ בריָוו). 
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ראָזאַ, װוייסט, װאָס איך װעל דייר זאָגן? מ'האָט דיַך גאָר 
בּאַדאַרפֿט פֿארקנאסן פֿאַר צאַלעלן, אַ װאָילער בּאָכער... 


ר אָ ז אַ: 


(לאַכט. צאַלעל גיִט יאַנקלען די האַנט), 


צ אַלעל: 


יאַטן, איך גיי שלאָפֿן! אַ גוּטע נאַכט!.. (אפ 


א"ל צ' 


אַ גוּטע נאַכט! 


הינ ד ע: 


איך גיי צוּם טיר, (אָפ) 


(אָם). 


כאַװײריִם! צאלעל האָט געבּראַכט אַ בּריָוו פֿוּן אונדזערע, 
פֿון יענער זייט. איר װיִלט הערן? 


א ע 


יאָ! געװיַס! 


יאַנקל: 


(לייעגט פֿוּן אָנפֿאַנג רוּיִק אוּן װאָס ווייטער אַלץ שטאַוקער) ארבּעטער 
און פּױעריִם-יוּגנט, אונטערערדיש װײיסרוּסלאַנד, הער זיך צוּ! 
שוין מער פֿוּן צען כאַדאָשיִם, וי אפֿן האַלדז פֿוּן די אַרבע- 
טער און פויעריִם פֿוּן ווייסרוּסלאנד האָבן זיך געזעצט די 
פוילישע פריציִם. זיי האָבּן מיט זיך געבּראכט די'גאַנצע 
שרעקלעכקייטן פֿוּן די צאַריִשׁע אָכואנקעס, קאָרפוּסן זשאנ- 
דארמען, שפיאָנען, וועלכע קוּקן נאָך, אַז די ארבעטער און 
פּױיעריִם זאָלן ניִט פּראָטעסטיָרן. ארבּעטער-יוּגנט פֿוּן שטאָט: 
דיין כויוו איז, צוּשטערן די פלענער פֿוּן די ווייסגווארדייער, 
דוּ דאַרפֿסט שטערן דעם גאננ פֿוּן די צוּגן, פֿארניִכטן די 
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לא זאַ ר ק אַצ אָ װ יָט ש. 


וועגן, בּריִקן, רייסן טעלעגראַפֿישע דראָטן. פױיעריִם-יוּגנט! 
דיין װועג איו אין די רױטע פאַרטײזאַנער-אָטריאַדן, זאָל 
אונטער די קלעפ פֿון דער רױטער ארמיי פֿאַלן דער 
פריִציִשער יאָך, אוּן זאָל אָנהױבּן לייכטן אַ נייע זוּן--אַ זוּן 
פֿאַר האָרעפאַשניקעס. זאָל אַ דוּנער טאָן איבּער גאנץ 
װײיסרוּסלאנד,--גענוּג צוּ ליידן! (אלע כאַזערן איבּער). 


אוּפֿטריָט היַנדע. 

ה יֵנ ד ע: 

(דערשראָקן) קיַנדער... קיַנדער.., פֿיַר זיינען אריין אין הויף! 
יאַנקלל: 

וי זיינען זיי אנגעטאָן? 
הֹיִנד עי 

שװואַרצע שאָטנס.., 
ה ע ר ש ל: 

אַלע דריי אריין מיִטאמאָל? 
ה יָנ ד ע: 

דאַכט זיִך,.. 
ר אָ ז אַ: 

כאַװייריִם, פֿרעמדע! (סווערט אַ פּאַניִק, מ'לױפֿט אַרוּם איבּערן צי- 


מֶּער ניט װיִסנדיִק נאָך װאָס און װען, מ'רעקט צו דעם װאַרשטאַט און 
מ'באהאלט דיַ בּליִנעס). 


יאַנקל: 
(שרייט אויס) הינדע, די ליַכט אהער! אַ טוּך! אַרקע! לײג 
זיִך אף דער ערך! (ארקע לײגט זיִך איִן דער מִיט בֹּינע. מ'צוּשטעלט 
אַרום אים לייכטער מיט ברענענדע ליִכט. היִנדע שטעלט זיך אף דיַ קני נעבּן אים, 
בּאדעקט אים מיָט א טוּך, אַלע טרויערן שטיַלערהײט, שטייענדיק נעבן איִם). 
ה יֵנ ד ע: 
(מיָט אַ מױרעדיִקן געשויי אוּן געװיין באקלאגט אים מיט א ניָגן, וי 
מ'באוויינט אַ טויטן). אַרקעלע!... אַרקעלע זוּן מיינער!! אַזאַ 
יוּנגע צווייגעלע איז אָפּגעבּראָכן געװאָרן, װויי איז מיַר, 
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טאב ארי עשר ערע לאטאט ענעפא 
אין יעג צע סע 


פֿון דער בּוימעלע װויי איז מיָר,.. װיי איז מיָר,.. אַיז... זוּן 
מיינער, זוּן מיינער... קינדערלעך, גיִט א קוּק, װאָס ס'איז 
געװאָרן פֿוּן מיין שיינעם אַרקעלען. זוּן מיינער... זוּן מיי- 
נער,; (זי וויינט אוּן קלאגט, װאָס װוײסער אלץ שטאַרקער אוּן העכער). 


אופֿטריָט כאַים, פֿיַניע. מוּליץ אוּן מוישקע. 


(קוּמען אַריין, דערזעען דאָס בּילר, לאַכן זי זיך אויס אין די הױפֿנס, שט!- 
לערהייט, קיינער בּאמערקט זי ניט, זײי גייען אַרום היִנטער די בּאקלאָ- 
גער, שטעלן ויִך אָן א זייט אוּן אלע 4 שרייען אויס). 


א ל ע: 
גוּטן אָװנט! אַ מעס? (לאכן. פויוע. אַלע איבּעריִקע יאַטן קוּקן זי אָן 
נאכער זעען זיי זיך ארום אוּן האָבּן טאינעס צוּ די פֿיִר יאַטן לעמאי האָבן 
זיי איבערגעשראָקן אַלעמען). 
ה יֵנ ד עי 
(מיִט א שמייכל) געשטאָרבּן אַרקעי.. 
אַר ק ע: 
(מאָכט אַ קילבעט, כאַפט זיך אוף) איך בּיַן ניט געשטאָוגן! איך 
שטיי אוף טכיאַס-האַמײיסיִם... (אלע לאַכן. מ'נעמט צוּ דן ליִכט), 
פּיַניע' 
װאָס הערט זיך מיִט די בּלינעס? 
יאַנקל: 
פֿאַרטיִק, מאָרגן מוּזן זיי זיין פֿאַנאַנדערגעשפּרײט איִבער 
די גאַסן, 
ר א ז א8ַ; 
װאָס הערט זיך איִן שטאָט? 
יאַנקל: 
דערציילט, כאַװײיריִם, נייס, (מ'צוועצט זיך). 
כ אַ יִם; 
(דערציילט מיט שרעק) ליִגנדיִק אפן בּוידעם אנטקעגן דער דע- 
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לאַזאַר ק אַ צ אַ װ יט ש. 


פֿענזיווע, גיב איך אַכטוּנג, װער ס'גייט אַרײן אָדער ארויס. 
אֹיִך וע ראָזעס טאַטע לױפֿט אַ צוּהיִצטער איִן דעפֿענזיװוע. 
אין א וויילע ארום איז ער ארױיסגעגאַנגען מיט צוויי לע- 
גיאָנערן... 

ר אָ זע 
ער זוּכט מיָך... 

כ אַ י ם; 
נאַכער. האָבּן די צוויי לעגיאָנערן געבּראַכט ליִזען, דיין 
כאַװערטע, כ'האָבּ שוין ניִט געקאָנט רוּיֵק אינליגן אַפֿן 
בּוֹידעם, ס'האָט מיֶר געקלאַפט אַ צאָן אָן אַ צאָן... כ'האָבּ 


געמיינט, אַז דוּ האָסט זיִך אויסגערעט עפֿשער מיִט אַן אי- 
בּעריִקן װאָרט,., 


ר אָ ז אַ: 

זֵיי ניט קיין נאַר כאַיִם, איך דערצייל קיינעם פֿוּן גאָרנישט. 
יאַנקל: 

פֿין כיידער זאָגט מען ניִט אויס... 
ה ע ר ש ל; 


דיין פֿאָטער קלערט, אז ליִזע ווייסט ווּ דוּ געפֿיַנסט זיך... 
(היִנדע אָפ), 


כ אַ יָם; 

(צו יאַנקלען) מיִר קלאַפט עפעס מאָדנע דאָס האַרץ... 
יאַנק ל: 

דוּ שרעקסט זיַך? 
כ אַ י ם; 


כ'שרעק זיַך ניִט פֿאַרן טויט.,. דיי װײיטיִקן... די יעסוּריִם, װאָס 

מ'טוּט אָן. אויך ניט פֿאַר דעם שרעק איך זיך, (מיִט שרעק) כ'האָבּ 

מוירע, אַז איך װעל ניט קענען בּיישטיין אוּן וועלן מוּזן... 
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(שמייכלט) װואָס זע איִךְ! טרערן אין די אויגן? װוּ איז דיין 
דרייסטקייט? אין דעפֿענזיװע װעט מען דאָך לאַכן פֿון דיָר... 
(ער גיָט איִם אַ לייכטן שטויס אָפ פֿוּן זיָך און כאַיִם קייקלט זיִך פֿון איי- 
נעם צום אנדערן, בּיָזן לעצטן, נאַכער אף צוּריִק צוּ יאַנקלען) שרעק 
זיִך ניִט, בּרודער, דאָרטן ווערט פֿאַרהאַרטעװעט די נעשאָ- 
מע, אַז ניט װיִלנדיִק, פֿארגעסטוּ דיי נעמען פֿון דיינע כאַ- 
וויירים (גיט אים ווידער א שטויס אָפ פֿון זיָך). 

ר אָ זא: 
(פֿאַרהאַלט איִם) פֿאַרגעסט זיך דיין אייגענעם נאָמען, (מ'לאַכט, די 
(יאַטן כאַפן איִם אוּנטער אוּן הוױיבּן איִם אינרערהויך אַף א אוּראַ). 

יאַנקל; ' 
יאַטן! צוּלייגט די בּליִנעס איַן קאָנװערטן, (מ'צועצט זיך נעבּן 
בּעט, מיִטן פאָניִם צוּם װאַנט, און שטיל מיִט פֿאַרמאַכטע מאַילער זינגט 
מען אַ רעװאָלוציאָנערע ליָד). 

יאַנ קל: : 
(צוּ ראָזען, גא דער אוואנסצענע) ראָואַ! בּיזט מיַך? 

ר אָ ז אַ: 
ניין; 

יאַנקל: 
ואָג דעם עמעס, דיָר פֿאַרדריסט ניִט, װאָס דוּ בּיִסט אַװעק 
פֿונדערהײים? 

ר אָ ז א. 
װאָס מיינסטוּ דערמיט? 

יאַנ קל: 
גלאַט אזויי.. 

ר אַ ז אַ: 
װילסט מיך אױספרוּוון, אוּן שעמסט זיך גאָרניט? גלויבּ 
מיר, װען איך װאָלט ניט װעלן, װאָלט איך ניט אַװעקי. 
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ל אַואַר ק אַ צ אָ װ יט שי : 


מער האָב איך דאָרטן ניִט געקענט זיך געפֿיִנען קיין אָרט, 
מֹיַר האָט ניט געקאָנט זיין גוּט, װען מיינע כאַװײרים 
װאַלגערן זיך איִן די קעלערס און בּוידיִם-שטיבּלעך,.. 


יאַנקל: 
בּיוט גערעכט, ראזא.,, 

ר אָ ז א; 
דאַרפֿסטוּ ניט פֿרעגן, פֿאַרװאָס איך האָבּ פֿאַרלאָזן מיינע 
עלטערן. װאָס פאַר אַ גלייכקייט װאָלט דאָס געווען?... איִך 
לעב אין זייד--דוּ איִן שמאַטעס... איך עס די בּעסטע מאי- 
כאָליִם--דו הונגערסט.,. אנדערש האָבּ איך ניט געקאָנט. 
אֹיִך ביִן מיט איין קניפל פֿאַרבּוּנדן מיִט מיינע כאַװייריִם, 
װאָס מיָט אייך--דאָס מיט מיר,,. (ראָאַ גײט אפ אן אַ זײט 


יאַנקל גייט צו אֹיַר צוּ. און שעמעוודיקערהייט ויֶל עֶר אױסדריקן זיין 
ליִבע צוּ איר), 


יאַנקל 
(קראַצט ד! פאטילניצע) ראַזאַ! 
ר אָ ז אַ; 
(מיִט אַ שמייכל) װאַס? 
ייאַננ קלל 
(צארט) ע... מ.,. ווייסט?,,, 
ר אָ ז אַ; 
(פֿאַרשטײט, װאָס ער מיינט. גיִט איִם א גלעט איִבּערן קאָפּ) כ'ווייס!,,, 
כ'ווייס!,, מֹיַר האָבּן זיך אַזױ פֿאַרעט און די בּלינעס 
ניט צולייגט, (יאַנקל איִז צוּפֿריִדן). 
יאַנקלל 
(צוּ רי יאפן! קיינער ט'אייך ניִט בּאַמערקט? 
מויש קע: 
בֹּיַז דעם טויער זיינען מיָר איינציקווייז געגאַנגען. 
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פיַניע. 


איך בַּיִן איבּערגעקראָכן איִבערן פאַרקןיי. 


מוּליע: 


יאַנקל, װײסט? בּעסער, אַז די טיר עפֿנט זיַך ניט איטלעכע 
וויילעיי. 


יאַנקל: 


ש 
ראַזאַ, זאָג כאַנען זי זאָל צוּשפּאַרן די טיָר אוּן אַרײן א 1 
ד'=' ד = 5 : 
שטוּבּ. אלע כאַוייריִם זענען שוין דאָ, אױבּ עמ יי 
א פֿרעמדער װעט אַרײן אין הויף, װעט הינדע אָנאָגן 


(ראָזאַ אָפ). : 
פיִניע: 
הינדע איז אין פֿיַרהױז? 


יאַנקל: 
יאָ. 
מוּליע: 
אַ װאָילע ייִדענע. 


אוּפֿטריַט ראָזאַ אוּן כאַנע. 


יאַנקל: 
די טייר איז צוּגעשפאַרט? 
כ אַנע: 
יאָ, די מאַמע גיט אַכטוּנג, 
מוישק ע: 
די טי 
אָפֿענע... 


כ אַים: 
מ' 
געווען מער זיִכערער... 


ר איז אזאַ שטאַרקע, אז מ'קען איִר רעכענען פֿאר אַן 


ט 
האָט בּאדארפֿט צוּשטעלן צוּם טיַר אַ שווערע זאַך, װאָל 
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ל אַזאַר ק אצ אַ װ יָט שי 


יאַנקל: 
מיַר װעל זיך דאָ לאַנג ניִט פֿאַרהאַלטן, צוּנעמען די בּלי- 
נעס אוּן איינציקווייז ניט װערן. 

פּיִניע: 
ס'איִז צאָרעס מיטן קלעפּן, קיין קליי איִן ניִטאָ, דאַרף 
מען שפּיִליען מיָט קנאָפּקעס. 

מוּליע: 
אבּי ניַט מיט שפייעכץ.. יאנקל! די פוילישע בלינעס 


גיבּ מיָר, װעל איך זיי צוּשפרייטן בּאַם קאָסטיאָל אוּן געבּן 
דעױ ,אָכראַנקע". 


יאַנקל: 
זאָלסט זיך אָבֹּער היטן (גיַט איִם פּראָקלאַמאַציעֶס). 
מוּליע: 
זי רוּיִק, (מוּליע לייגט אַרײן די בייִנעס איִן בּוּזיִם), 
יאַנקל: 
ווער ליָנק... 
מוּליע: 
אַ גוּטע נאכט! 
אַלע: 
אַ גוּטע נאַכט! (מוליע הױבט אָן גיין, יאַנקל שטעלס איִם אפ). 
יאַנקל: 
מאָרגן איִן דער צייט װעלן מיָר זיִך צוּנױפֿקלײבּן דאָ. 
פֿאַרשפעטיקט אוּן היִט זיַך, כאַװײיריִם, 
מוּליע: 
איִך בֹּיִן מאָרגן צוּ דער צייט, (אָפ). 
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יאַנקל: 
פיניע, נעם די רוסישע בּלינעס, (פיניע לײגט אריין איִן היטל, אין 
די קעשענעס). 

פיִניע: 
אַ גוּטע נאַכט! (אָפ) 


אַלע: 
א גוּטע נאַכט! (יאַנקל צוּטיילט אַלע יאַטן די בליַנעס. זי בּאהאַלטן ראָס 


בֹּא זיך, ער קוּמט צוּ צוּ ראָזען). 
יאַנקל: 
ראָזא, נעם אַ מאַטאָנע פֿאר די לעגיאָנערן אוּן װעסטיי. 


אוּפֿטריַט היַנדע. 

היה 
(דערשואָקן) קינדער! קינדער! קינדער! אַ געפֿאַר! זשאַנדאַר- 
מען אפֿן הויף! (אַװײלע בּלייבן אַלע װי פֿאַרשטײנט). 

יאַנקל: 
זשאַנדאַרמען! אַן אָבּלאװע! 

רא זא. 
די בּליִנעס!... 

ה ער של: 
דעם פרעס!.. 

כ אַיִם: 
כ'האָבּ מוירע, אַז זי װעלן... (ס'ווערט א סוּמאַטאָכע, מ'ווייס ניִט 
װאָס צוּ טאָן. אַרקע װיִל זיך לייגן אַף דער ערד, יאַנקל דערועט דאָס 
אוּן הייסט איִם אופשטיין). 

יאנקל: 
אַרקע! שטיי אוף, ניט דאָס! ניִט דאָס! כאַװײיריִם, גייט די 
פראָקלאַמאציעס אהער איִן בּעט. איִן איין ארט װעט זײן 
שווערער צוּ געפֿינען. (מיצוּלײגט די פּראָקלאמאציעס אוּנטערן סעניק. 
מיבּארעקט דער װאַרשטאט. כאָיִם כאָפּט זיך אַרױס דורכן פֿענצטער) 
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ל אַ ז אַ ר ק א צ אָ װ יָט שי 


כ איִם: 
זייט געזונט, כאַוויירים!,, 

לײ בּ קע : 
כּאַים! שטיי! אַלצײנס פֿאַרפֿאַלן... 

מוישקע: 
װוּהיִן איִז ער געלאָפֿן? 

ראָזאַ: 
גלייך צוּ זיי אין די הענט... 

יאַנקל: 
ראָזאַ, מאַך זיִך קראַנק! הינדע, נעצט איין אַ טוּך איִן װאַ- 
סער... זעצט זיך נעבן בּעט.. (סדעוהערט זיך אַ שאָס אוּן 
אַ װיַלדער געשריי , איי:*. אַלע דערשרעקן זיך). 

ה עו של: 
געשאָסן... 

אלע: 
געשאָסן... 

כ אַנע: 
(דערמאָנט זיַך, גיִט זיך אַ כאפ אּף) כאַװוייריִם, די טיָר!,, די טיִר 
האָט מען נאָך מוּליען ניִט פֿאַרשפּאַרט,,, (לאָזט זיך לױפֿן צום 
טיָר, איִן טיָר בּאווייזט זיַך אַ רעװאָלװער). 


אוּפֿטריט װאָיצעכאָװוסקי, צוויי לעגיאָנערן. 


װאָיצ עכ אָװס קֵי. 
(גיַט א שטרענגן געשריי) רענצע דאָ גוּרי!!! (אַלע הױבּן אוּף די 
הענט) בַּאַזוּכֹן!... (ד: לעגיאָנערן זוּכן בּא אלעמען איִן די קעשענעס). 


ן לעגיאָנער: 
(אָפּגעבּנדיִק מיט ציויי פֿיִנגער .טשעסט") גאָרניישט געפֿונען אין די 


קעשענעס!.. 
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2 לעגיאָנער: 
טוּט דאָסזעלבּע, נאָר זאיִקעווריק). 

װאיצ עכ אָװס קי: 
(קריצט מיַט די ציין) קאָמוּניסטן!!! פסיאַ קרעווייי װוּ זיינען 
אייערע פראָקלאמאציעס?.. 

יאַנקל: 
(שטאָלץ) מיָר זיינען ניִט קיין קאָמוניסטן, מיָר זיינען געקו- 
מען צוּ אוּנדזער קראַנקער בּאריִשניעייי 

װאָיצ עכ אָ װ סקי: 
(שטרענג) מילטש!!! (ער גיִט אַ ײז מיִטן האנט אף ליַנקס, אַלע יאטן 
גײיען איגער צוּ דער אנדער זײט דוּוךך דעו אַװאַנסצענע מיט 
או8געהױבּענע הענט) זוּכט איַן אלע ווינקעלעך! (די לעגיאָנערן זוּכן, 
צי די יאטן) װוער איז אַרױסגעלאָפֿן דוּרכן פֿענצטער פֿוּן דער 
שטוּב? 

יאַנקל: 

! ניִט פֿוּן דער שטוּבּי.. 

װאִיצ עכ אָװ ס קי: 
מילטש!!! 

יאַנקל: 
שרייט ניט הויך, די קראַנקע קען ניִט הערןי. 

1 לעגיאָנער: 
געפֿוּנען אַ בּיכל!,. (גיִט װאָיצעכאָווסקען היִנדעס טכינע). 

װאִיצ עכ אָװס קי: 
(גייגעריק) אַ בַּיִכל? (קיקט) אַ זשידאָווסקן בּיִכל, דאָ דיאַבּלו!!! 
(גיִט אַ שליידער דעם בּיִכל אָן דער ערד, די יאַטן גיִבּן אַ טואָט פֿאָרױס. 
אַלע דרייען שטעלן אויס די רעװאָלװעון אף זיי). זאגט װוּ זיינען די 
פּראָקלאַמאציעס? 

יאַנקל: 
װאָס פֿאַר אַ פראָקלאמאציעס? 


ק 


ל אַ ז אַ ר 


װאָיצ עכאָװס קי: 
מיִלטש!!! 
2 לעגיאָנער: 


(זוּכנריִק אוּנטערן סעניק) פפפפאַנאָויע! פפפפאַנאָװיע!!! געפֿונען 


רררויטע פּפּפּאַקקקקעטיקעס! 
װאִיצ עככ אָװס קי: 


. 


(בּאגייסטערט) פראָקלאמאציעס?... (ער גײט צו צוּם בּעט, גיט א קוק 
אַף די פ-אָקלאמאציעס, רעקט אוּף די ליילעך 
פֿאַרװוּנדערט) 


; דערזעט ראָזען, שרײיט אויס 
ראָזאַ!.. אַהאַ!., (רי יאָטן גיִבּן אַ טראָט פאָרויס, גיִט 
ער זיִך אַ קער צוֹ זיי, כּאַפט איִם אָן ראָזאַ פֿארן 


יאנקל; 7 | 
לֹ 
כאַװײריִם, אַף לעבּן אָדער טױט!!! (מ'גיט זיך אַ װאָרף אף װאָי- דריַטער אַקט 


* 
דער לאָמפ פֿאַרלעשט זיַך. סיווערט 


האַלדז און שטיקט איִם). 


צעכאָווסקען אוּן אַף ד! לעגיאָנערן. 
פֿינצטער, אַ שיסעריי), 


4 = = ימי יי יי אי = "- 
י: - יי 
5 = - אכ דירטיט וואשאמאט = 


(א גרויסער קעלער בא רובּיִנשטײנען. אָנגעװאָרפֿן פֿעסלעך, שמאַטעס, 
פֿלעשלעך פֿון װויין א. א. װ. דווך דעם אײנציקן קלײנעם פֿענצטערל 
שיינט אריין א וויטער אָפּלײכט פֿון די סרײיפֿעס, ס'רערטראָגן זיָך װילרע 
געשוייען. פֿונרערױײטנס העוט זיַך א הארמאטן-שיסעריי, איינציִקווייז 
קוּמען אָן צושראָקן בּלאסע ייִדן מיָט פּעקלעך, מיִט גּעטגעוואנְט, מיִט עסנ- 
ווארג, װײיבּער מיט קינדער). 


אופֿטריַט אַלטעטשקער. 


אַן אַלטער ייִד: 
(לויפט אריין אַיינגעהױקערט, זעצט זיך אין א װיַנקל, קאָרטשעט זיך צוּ- 
גויף אוּן זאָגט טילים מיט א ניגן) ..לאַמנאַצײאַך מיזמויר לעדאָ- 
װויַד, אַד אָנאָ אַדױנאָי טיִשקאָכײנוּ נעצאַך, אַד אָנאָ טאַס- 
טיַר עס פאָנעכאָ מימענוייי 
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אופֿטריט װײיבּלעך. 


(אַ שאָס, מ'בּאהאלט זיך). 
וו יי ב ל; 
דער, װאָס זיִצט אױבּן, זאָל אונדו העלפֿן... 


וו יי בּ ל; 
7 = אאושוצף א : | האָג ראַכמאָנעס אַף אוּנדזערע קינדער... 
א א ייר - א : וו יי בּ ל; 
0 כ'האָבּ געמיינט, אז ס'איז שוין נאָך אוּנדו.., 


וו יי בּ ל; 
גאָטס ניִסיִם זיינען גרויס... 


על עי ר | 7 אַ צ אָ װ יָט ש. : 


ייר יי :5555 


אופֿטריָט ייִדן. 


אַ שרעק. סאַראַ שיסעריי... די וועלט קערט זיך.., 
יונגער מאַן | 


די רויטע זיינען שוין גאָר נאָענט.. 
3 יי : 
פֿונוואנען ווייסט איַר? 
יונגע ר מאַ| 
מ'הערט.., 
3 יין 
גאָט ווייס... גאָט ווייס.,, 


אופֿטריַט מעשוגענע, 
מעשוֹגענעי 
(לוֹיפֿט מיִט א געשריי אריין. װערט בּאלר רוּיִק. זעצט זיך אין אַ ווינקל 


קאַלמענקע. . מיין קאַלמינקע... 


אופֿטריט טױיבּער און בּליִנדער. 
טוֹיב ער 
(פֿיַרגריִק דעם בּליִגרן) אֹיָו זייט גליִקלעך, װאָס איִר זעט ניט, 
װאָס ס'טוּט זיך אף דער וועלט.. 
בּליִנדער: 
איִך ביִן גליקלעך... גליִקלעך... (ס'רערהערט זיך א געשריי) איר 
הערט געשרייען? װער שרייט דאָס ,גװאַלד"?... 
טוֹיבער: 
האַ?... 
בליַנ ד ע ר: 
אֹיִֶר זייט גליִקלעך, װאָס אֹיֶר הערט ניִט, װאָס ס'טוּט זיִך אַף 
דער ועלט.,. זעצן זיִך בא דער זייט), 


אַלט ער: 
ייִדן... ייִדן... טילים זאָגט... אַ געפֿאַר... טילים זאָגט... מי 
ייִטיין מיציאן יעשואַס יסראָעל בּישוּוו אדוינאָי.,, (אַלע זאָגן טי- 
לים מיְט אַ ניִנן, די מעשוגענע רײסט איִבּער זײער טיָליִם זאָגן, װיגנדיק 
לײיריקע הענט), 
מעשוגענע: 
(זיַנגט טרויעריק) אוּנטער קאַלמענקעס וויגעלע 
שטייט אַ ווייסינקע ציגעלע, 
די ציגעלע װעט פֿאָרן האנדלען 
ראָזיִנקעס מיט מאַנדלען... 
טילים זאָגער: 
מיכטאָם לעדאָװיד שאָמרײינו אייל קי כאָסיסי בֹּאָךְ... 
מעשוגענ ע: 
(פאר זיך) קאלמענקע שלאָף אײין, שלאָף איין, מיין זונעלע... 
(ױנגט) אַַ... אַ... אֵיי. 
די ציִגעלע װעט פֿאָרן האַנדלען 
ראָזינקעס מיִט מאנדלען... 
(מ'זאָגט ווייטער טיָלים, דוי מעשוגענע װערט אנשויגן, אין מיטן טיָליִם- 
זאָגן צוגלאָנצט זי די אויגן און שרייט אויס) 
מעשוּגענע: 
מיין זוּן! מיין קרוין!... מיין אויג פֿון קאָפ!.. 
יי 
װאָס שרייט זיִז מ'טנאָך דערהערן!.. 
יונגערמאַן: 
זי איז צומישט,,, 
א 
װאָס? 
יונג עומאַן: 
די פאָליאַקן האָבּן איִרן אַ זוּן דערשאָסן. 


ל א ז אַ ר ק אַ צ אָ װ יָט ש. 


בייה 
געשאָסן? 
יונגערמאַן: 
געשאָסן. געווען אַ קאָמוּניִסט, אַ קאָמסאָמאָלעץ... 
3; 7 
אַ קאָמסאָמאָלעץ... טע... טע,,, (טשמאָקעט מיט די ליִפן), 
גייָד; 
אֹיִז זי פֿון זינען אַראָם?... 
אַלטער: 
ייָרן!,, טיָלים,,, טילים זאָגט... אַ געפֿאר... טיִלים זאָגט... 
אַל ע: 
(זאָגן טילים) אַני קראָסיכאָ קי סאַאַנײינו אייל... 
8 
(אינמיִטן טיָליִם-זאָגן זיִפּצט מיט אַ וויינענריק קאָל) אי וויי אין מיר,,, 
1 
װאָס זיִפֿצט איר, רעב יאַנקל? 
ר 
וי איז מיָר.. כ'בּין געבּליבּן בּא די פויליישע מאַרקן... 
5 ד; 
פאַפיִרלעך... כע-כע-כע,. 
ייָך; 
װאָס זשע לאכט איר? 
א 
און איִך האָבּ אױסגעבּיִטן אַף גאָלדענע מאַטבּײעס, כע- 
כע-כע.י.י. 


קליגער פֿון מיַר געטאָן... אָבּער װאָס טוּט מען, רעבּ מוישעז 


גייל 
װאָס װיִלט איר טאָן? 
1 ייר 
עפֿשער װאָלט איך א בֹּיִסל בֹּא אייך... 
2 
אױסבּייטן?,,, כע-כע-כע ,, 
1 
געטראָפֿן דעם אָרט... 
1 ייָד; 
בּלייבּ איִך בֹּאַ גאָרנישט... וויי איז מֹיָר... וויי איז מיר,,, 
3 יי 
װאָס װיִלט איִר? איך זאָל זיך מאַכן פֿאַרן נאַר, אויסבּייטן 
אייך מאַרקן אף גאָלד און אַלײן בּלייבּן מיַט פאַפיִרלעך 
אַף קלעפן די ווענטל,., 
3 י יִד 
געטראָפֿן דעם אָרט.., וו איז געווען אייער קאָפּ ביז אַהער?... 
ייא 
װער זאָל דאָס גלױבּן אַז די פּאָליאַקן... ד: פוילישע פאָ- 
ליאַקן, זאָלן אזוי גיִך אוועקגיין פונדאַנען... 
יוּנגער מאַן 
ס'איִז נאָך א סװאָרע, זיי זאָלן קוּמען צוּריִק.., 
בייָד; 
פוּנװאַנען ווייסט איִר? 
יוּנגער מאַ 
כ'האָבּ געהערט.., כ'ווייס,,, 
1 ייָדו 
איר הערט האַ, רעב מוישע? נוּ כאָטש אַ פאָר מייעסי.. 
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ר ק אַ צ אָ װ יט ש. 


טלאטייאלטטטטטטטעילואאאי יי טיט טי ארייא 


א דאנק אייך איַן היִטל... 

ויידך 
אֹיֶר װעט האַנדלען א מעציע... 

2 ייד 
אַז איך דאַרף ניִט קיין פּאַפיַרלעך! 

ר ר 
(יויינט) װויי איז מיֶר,.. וויי איז מיר,,, (ס'פֿאַלט אריין אַ שטיין 
אין שויב. סצוּפֿאַלן שטיקלעך גלאָז. אַלע לויפן איבּער דער ביִנע זוכן 
אן אָוט, ווו צוּ בּאהאַלטן זיך, ס'פֿאַרלעשן זיך די ליכט. 8 דער בִּינע 
וועוט טוּנקל, ס'הערן זיִך אויסגעשרייען פֿאַרעטיקטערהײט) 

ש טיִמ ען 
שמאַיסראָעל... ראַטעװע... העלף אוּנדן גאָט.,, (דער טױבּער 
פֿיִרט דעם בּליִנדן איבּערזעצן זיִך אין אַ בּאַקװעמערן אָרט), 

בּליַנד ער: 
פֿאר אַלץ ווערט בּאצאָלט!.. פֿאַר אלץ, , 

פויב ר 
װאָס קוּמט דאָ פֿאָר? 

בּליִנד ער: 
איר זייט גליקלעך, װאָס איר הערט ניט. 

טויבּ ער: 
האַ? (סיפֿאַלט אראָט אַ שטיק שויב, אלע דערשרעקן זיך. מע בּאהאלט 


די קעפ, און אזוי ליגט מען פֿאַרגליװערט בּיִז רוּבּיַנשטײן מיטן ראָװ 
גײען ארויס). 


אוּפֿטריָט רוּבּיִנשטיין, ראָון. 
רוּבּיִנשטײן: 
נוּ, רעבּיִנקע, דאָ קענען מיָר ריידן רוּיָקת. זאָלט איר װַסן 
זי אז נאָר אייך פֿאַרטרױ איך דאָס געלט, נאָר אייך, 
רעבּע... 


+ן 6 
ו איר קאָנט פֿאָרן רוּיק (פֿאַרגלאָצט ר אויגן צוּם היִמל) קאָלומאַן 

שעהאַנעשאָמאָ בּעקיִרבּי, בּיִן איך פֿאראנטװאָרטלעך פֿאַר 
דאָס געלט.,, 

רוּבּיִנשטײן; 
רעבּע, איך דאַנק אייך, איך װעל אייך בּאַצאָלן פֿאַר אייער 
טירכע, קוױפֿל קיפֿלאַיִם... װוּ רעכנט איר, רעבּע, בּאַ- 
האלטן דאָס געלט? 

א הו 
שאַ... אין מאָקעם. קאָרעש. 

רוּבּיִנשטײן: 
ווו ,, 

.+ 02 
אין אָרנקױדעש. 

רוּבּיַנשטײן: 
(בּאַגײסטערט) איר זייט אַ מוּפֿלעג, רעבע! אַ מוּפֿלעג.. 


שאַ... דער האַשעם ייִסבּאָרעך זאָל נאָר היִטן... 
רוּביִנשטײן: 
נוּ, רעבּיִנקע, גיִכער, די גאַזלאָניִם זיינען שוין גאָר נאָענט, 
ס'איז אַ מוירע צוּ בלייבּן דאָ... נאַט אייך, רעבּע, דאָס געלט. 
(גיִט אים אַ טפֿילן-זעקל אָנגעפֿיִלט מיַט געלט, דער ראָװ בּאַהאַלט ראָס 
אין בּוּזים-קעשענע). 
ר אָ װ: 
(פֿארגלאָצט רי אויגן צוּם היִמל) ליִשוּאָסכאָ קיװיס: אדוישעם, 
ליִשוּאָסכאָ קיװויסי.., 
רובּיַנשטײן: 
רעבּע! אױבּ איך װעל זיך שין מער אַהער ניִט קענען 
אוּמקערן, װעט אֹיֶר מיָר אזוי גוט זיין ארויסשיִקן די געלט 
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דורך מיינעם אַ שאָליעך, נאָר זעט, רעבע, היִט זיך אוּן 
היִט דאָס געלט... 


ר אָ וו ; 
שאָמרײינוּ אייל קי כאָסיס! בּאָךְ... 

רוּבּיִַנשׁטײן: 
אֹיִךְ פֿאַרלאָז זיִך אַף אייך, רעבּע... איִר װעט דורכגיין דוּרך 
דעם הויף, װעט אייך קיינער ניִט בּאַמערקן,.. 

ר אָ װו; 
דער האַשעם יסבּאָרעך װעט מיר היט.. פֿאָרט געזוּנט, 
רעבּ שלוימע, אַדױשעם יאַצליעך דאַרקעכאָ (גײרע אָס דו 
מעשוגענע פֿארשפאַרט די טיִר מיָט קאַעס און בּלײבט זיִצן איינגעהויקערט. 


אַלע קריִכן ארויס פֿוּן די ערטער אף רער מיט בֹּיָנע.) 
יונ גע רמאַן: 


(צינרט אָן אַ ליִכטל) שלוימע רוּבּיִנשטיין דער פֿאַבּריקאַנט איז 
יאָ צוּפֿרידן, 
3 5 
מיט די פאָליאַקן.., 
גּ לינד ער: 
אַן אָרעמאַן פלעגט ער פֿון שטוּבּ ארויסטרייבן, 
יוּנגערמאַן: 
ער שרעקט זיך פֿאַר די אַרבּעטער, 
ב3ייך; 
ער האָט זיִך פאַרװאָס צוּ שרעקן. אויס פֿאַבּריִקע, מיט 
אַ טאָרבּע איִבּער די הייזער, 
3 6 


(צוּם בּליַנדן) איֶר װעט האָבּן אַ קאָמפּאַניאָן... 
בּליַנדער: 


דער מיַן פעלט ניט אויס.., 


ייו 
(מיִט א װײנענריקן קאָל) דאיגעט ניט פֿאַר איִם, זיין קאָם איז 
איִם ניִט אױסגעדאַרט. ער פֿאָרט אַװעק מיִט די פאָליאַקן... 
וויי איִז מיָר... וי איַן מיר.., 
יוּנגערמאַן: 
זיין גליִק, 
ג'יור! 
ווער וייס? עפֿשער װעלן מֹּיִר אויך גיין מיט אַ טאָרבּע 
איִבּער די הייזער... 
3 יוך. 
: ווער קאָן װיָסן?, (ס'דערטואָגט זיך פֿוּנװײטן אַ שטאַרקע שיְסעריי, 
אַ שאָס נעבּן קעלער), 
ש טיִמע: 
(פֿון די קיליסן) אי,., 
1 ד6ן 
מ'װאַרפֿט. בּאָמבּעס!.. ייִדן, צוּלייגט זיִך אף דער ערד, װעט 
זיין זיַכערער,,, (ס'ווערט אַ סוּמאטאָכע, מ'בּאהאלט זיך אוּנטער דרי 
פֿעסלעך, מיבּאדעקט זיך מיִט שמאַטעס, סירערהערט זיך אַ קלאַפ איִן טיר, 
אַלע דערשרעקן זיך). 
יאַנקל: 
(היִנטערן טיר) עפֿנט..,. עפנט די טיר,,, (פייזע). 
= 8 
(צוּם 2 ייִדן) עפֿנט די טיָר, אַ ייִך בּעט זִיִךְ.. 
3 7 
(צוּם 3 ייָרן) עפֿנט די טיִר אַ ייִדןי. 
אי אל 
גייט עפֿנט. װאָס שיקט איִר דעם אנדערן... 
5 4 
(כעט זיר) פֿאַרדיִנט אַ מיצווע, מיִר טוּט װײי דער בּויך... 
(יאַנקל רייסט אוּף די טיָר), 
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טע עטאט אט עטאט 
ל אַ ז אַ ר 


ק אַ צ אָ װ יט ש. 


אוּפֿטריִט יאַנקל. 
(ער לױפֿט אריין א פֿארװונדעטער, מיִט אַ פֿאַרבּונדענעם קאָפ. צוּשראָקן. 


און הױבּט זיך אָן אָן קויכעס אַראָפּלאָזן אף דער ערד. אַלע ריִנגלען איִם 
ארוּם), 


ר הי אל: 
װאָס איִו מיט אייך?,, 

2 װ יי בּ ל: 
װאָס שטייט איָר? װאַסער! 

3- חי נל: 
די קיִנדער װיָלן טריִנקען, ס'איז ניטאָ... 

יוּנגער מאַן: 
װאָס הערט זיִך אין שטאָט? 

א יי 
עפֿשער קען מען שוין אַרױסגײן אפֿן גאַס? 

יאַנקל. 
(רעט שוואַך) ד; בּאנדיטן זיינען צוּבּוּשעװעט, זיי האַלטן בּא 
דער קסיסע... 

3 יה 
זי אַנטלױפֿן שוין? 

יוג קל 
מ'פֿליִט װײִ פֿאַרסאַמטע מייז מ'לאָזט איבּער אלץ אַף די 
פוּסטע גאַסן... 

3 ייר 
וי יט איִר איִצטער געגאַנגען אין אַזאַ שרעקלעכער 
מיַנוט?,,, 

יאַנקלל: 
כ'בּיִן אַנטלאָפֿן פֿוּן די פוילישע הענט, פון אָכראַנקע. מ'האָט 
מיֶר געװאָלט שֵׁיסְן,,, (היִנטער די קוּליסן װוערט אַ טוּמל. פֿוּנדער- 
ווייטנס אַ געזאנג פון א רעװאָלוציאָנערער ליר, יאנקל דערהערט דאָס גע- 


א יִן י ענ ע ט עג. 


זאנג, הױבּט ער זיַך אוּף לאנגזאכ, צוּפֿריִדן, רײסט אואָפּ ר טיכל פֿון 
קאָפּ, לױפֿט צי צום טיר), 

יאַנק ל: 
(שרייט מיט איִמפעט) כאַװיירים!... איִך בּין דאָ!... קוּמט אַהער!.. 
איִך בֹּיִן דאָ! (אלע קוּקן איִם אָן װי אַ מעשוּגענעם, פֿאַרװוּנדערט, מיִט 
שועק. דערועענריק אַז ער שרייט ערונסט,. לױפֿט מען צוּ איִם צ', מע 
שלעפט איִם אָפּ פוּן טיר מיִט קוילעס. , ער װיָל אוּנדז אַרױסגעבּן!". יאנקל 
רייסט זיִך פֿון זײי ארויס. לױפֿט צוּ צוּם פענצטער אוּן הױבּט אָן שרייען) 

יאַנ קל: 
(שרייט) כאַװייריִם! איך גיי צוּ. אייך!... כאַװיירים! עס זאָל 
לעבּן!... 
(עס דערהערט זיִך אַ שאָס. אַ שטימע שרייט אויס הויך . פּסיאַ קרעוו"... אין 
גאס א טוּמל אוּן אַ שיִסעריײי. יאנקל פֿאלט אַראָפּ א דערשאָסענער, בּלייבּט 
ליָגן איִן דער מיִט בּינע). 

שט ימ ע|: 
(פון די קוּליסן) כאַװיירים, אַהער! פֿונדאַנען טימען געשרייען, 
מ'האָט געשאָסן!.., 


אוּפֿטריט אלע קאָמיוּגיסטן. 
(אייניקע אָנגעלאָרן מיט בּיִקסן, מיִט רעװאָלװערן). 
ר אָ ז אַ: 
דאָ ט'מען געשאָסן?... 
( קוּקט שטרענג אַף די ייָרן). 
א ל צ: 
אַהער האָט מען געשאָסן!,, (מע װײוט אף יאַנקלען). 
ר אָ ז א: 
(דערזעט אים, שרייט אויס) יאַנקל! (יאָזט זיך נעבּן אים אראָפּ אף די 
קני. פֿאַרשטעלט דעם פּאָניִם מיטן האַנט און פאַלט צוּ אים צוּ. אלע 


קאָמיוגיָסטן מיַט אראָפּגעלאָזטע קעפ שטעלן זיך הינטער ראָזען, אװי, אז 
זײ פֿארשטעלן די ייָדן, װאָס האָבְּן זיך אַלע באַהאַלטן איִן אַ וויַנקל). 


1 


דע אלל 


ל אַ ז אַ ר ק אַ צ אָ װ יָט ש. 


אַר ק ע: 
(שטיל) דן רטע זיינען שוין אין שטאָט.., 

ה ע ר ש ל: 
(מיִט טרערן אין די אויגן) ראָזאַ... 

ר אָ ז אָ: 
(שטעלט זיך אוועק, בְּאַקוּקְט אלע קאָמיּגיסטן מיט אַן אױגנגליק) 
כאַװײיריִם, אָן טרערן. נעמט אִים... טראָגט אים ארויס פֿוּנ- 
דאַנען,,, (די קאָמיוגיסטן נעמען אים אף די אויסגעצויגענע הענט איג- 
דעיהויך, הױבּן אים אָן טראָגן, אַ בּלאָז-אָרקעסטער שפּילט אַ רעװאָלוּגיאָ- 
גערע מעלאָריע, ראָזאַ שרייט אויס) פֿעסטער די רייען!.. פֿעסטער 
ד: רייען.. פֿארױס!,, (מע טראָגט אים ארויס לאַנגזאַם. די ייִרן 


בּליײבּן פֿארװונדערט אף דער בּיִנע, מױרעהאָגנדיק פאַר עפעס דער 
פֿאָרהאַנג לאָזט זיך לאַנגזאַם אראָפ). 


= ס אֹיִז דאָ אין פֿארקויף; == 
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